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Cour pénale internationale1

Chambre de première instance VI2

Situation en République démocratique du Congo3

Affaire Le Procureur c. Bosco Ntaganda — n° ICC-01/04-02/064

Juge Robert Fremr, Président — Juge Kuniko Ozaki — Juge Chang-ho Chung5

Procès — Salle d'audience n° 26

Lundi 27 novembre 20177

(L'audience est ouverte en public à 9 h 15)8

Mme L'HUISSIER : [09:15:47] Veuillez vous lever.9

L'audience de la Cour pénale internationale est ouverte.10

Veuillez vous asseoir.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:16:05] Bonjour à tous.12

Madame la greffière, veuillez citer le numéro de l'affaire.13

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [09:17:12] Bonjour, Monsieur le Président.14

Situation en République démocratique du Congo dans affaire Le Procureur c. Bosco15

Ntaganda. Référence de l'affaire : ICC-01/04-02/06.16

Nous sommes en audience publique.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:17:25] Merci.18

Les présentations dans l'ordre habituel à présent.19

Mme LUPING (interprétation) : [09:17:32] Bonjour, Monsieur le Président, bonjour20

Messieurs (phon.) les juges.21

Je suis accompagnée, moi-même Dianne Luping, de Nicole Samson, Marion Rabanit,22

Selam Yirgou et Mme Elin Engstrom.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:17:44] Merci, Maître…24

Madame Luping.25

La Défense.26

Me BOURGON : [09:17:49] Bonjour, Monsieur le Président.27

Représentant Bosco Ntaganda qui est présent dans la salle d'audience ce matin,28
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Me Isabelle Martineau, Me Didace Nyirinkwaya, M. Benjamin Nodet, ainsi que1

moi-même Bourgon.2

Merci, Monsieur le Président.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : Merci, Maître Bourgon.4

Les représentants légaux des victimes.5

Mme PELLET : [09:18:14] Merci, Monsieur le Président.6

Les anciens enfants soldats sont représentés par Vony Rambolamanana, et par moi-7

même, Sarah Pellet, conseil au Bureau du conseil public pour les victimes.8

Merci.9

M. SUPRUN : [09:18:25] Bonjour, Monsieur le Président. Bonjour, Madame,10

Monsieur les juges.11

Les victimes des attaques sont représentées par Anne Grabowski, juriste associée,12

Claire Lefevre, stagiaire, et moi-même, Dmytro Suprun, conseil au Bureau du conseil13

public pour les victimes.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:18:44] Je vous remercie,15

Maître Pellet. Je vous remercie, Maître Suprun.16

Avant d'entamer notre travail de la journée, je vous indique que la Défense (phon.) a17

appris que l'Accusation et la Défense souhaitaient s'exprimer en l'absence du témoin.18

Donc nous commencerons par entendre l'Accusation.19

Madame Luping, vous souhaitez une audience publique ou un huis clos partiel ?20

Mme LUPING (interprétation) : [09:19:12] Monsieur le Président, avec votre21

autorisation, j'aimerais que nous passions à huis clos partiel.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:19:20] Très bien.23

Madame la greffière, passons à huis clos partiel, je vous prie.24

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 19)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(L'audience est suspendue à 10 h 32)14

(L'audience est reprise en public à 11 h 32)15

Mme L'HUISSIER : [11:32:48] Veuillez vous lever.16

Veuillez vous asseoir.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:33:00] Nous ouvrons, donc, la18

deuxième séance pour ce matin. Et je dois vous annoncer les changements apportés à19

l'ordre du jour d'aujourd'hui, du fait qu'il y a eu des requêtes inattendues ce matin.20

Par conséquent, cette séance commence maintenant et se terminera à 13 heures.21

Ensuite, pour des raisons de logistique, nous devons réduire quelque peu notre22

pause déjeuner et nous devons reprendre à 14 h 15 pour une audition normale qui se23

terminera donc à 16 h 15.24

Pendant quelques minutes, nous allons passer à huis clos partiel, car je souhaite25

rendre la décision de la Chambre concernant les éléments de ce matin ainsi que sur26
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ce qui a été donné en... à huis clos partiel. Et donc, je dois rendre cette décision à huis1

clos partiel.2

Huissier d'audience, passons à huis clos partiel.3

(Passage en audience à huis clos partiel à 11 h 34)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Passage en audience publique à 11 h 39)4

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [11:40:00] Nous sommes, de nouveau, en5

audience publique, Monsieur le Président.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:40:09] Merci.7

Alors, je voudrais commencer par vous dire qu’aujourd'hui, nous allons entamer le8

cinquième bloc de... de preuves… de la présentation des preuves par la Défense qui9

doit, donc, se dérouler d'aujourd'hui jusqu'au 15 décembre 2017.10

Nous allons commencer par le... la déposition du témoin D-0017. Mais, avant cela, je11

souhaiterais traiter d'un certain nombre de questions en suspens, y compris certaines12

soumissions par e-mail et... et décisions qui doivent être prises... qui doivent être13

versées au dossier.14

Je commencerai par la décision suite à la requête de l'Accusation pour que la15

Chambre n'entende pas le témoin D-0214, qui a été déposée le 6 octobre 2017 et, par16

ailleurs, qui porte le numéro 2055, et je... j’y ferai référence en parlant de la17

« requête ».18

Le 19 octobre 2017, la Défense a riposté à cette requête, dans son écriture 2077, et elle19

s'oppose à cette requête. Et la Défense a indiqué par... la... soumission que,20

le 17 octobre 2017, elle avait été informée par le témoin qu'il ne souhaitait plus21

déposer et que, par conséquent, ce témoin ne devait pas être cité. La Défense a, par22

ailleurs, demandé que la Chambre déclare que cette requête était nulle.23

Et la Chambre déclare donc que cette requête est nulle, et ceci met fin à la décision24

de la Chambre sur ce point.25

Pour ce qui est de points concernant le reclassement des éléments de preuve,26

le 22 octobre 2017, la Chambre a indiqué par e-mail aux parties et aux participants27

qu'ils devaient se coordonner entre elles, examiner le dossier de l'affaire et indiquer,28
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au plus tard le 31 octobre 2017, tous les éléments qui pouvaient être reclassés en tant1

qu'élément publics et de motiver toute demande pour que certains éléments qui2

avaient été admis restent confidentiels.3

Le 31 octobre 2017 les représentants légaux des victimes des attaques et l'Accusation4

ont déposé des écritures portant les numéros 2089 et 2091, respectivement.5

Par un e-mail du 3 novembre 2017, la Défense a informé la Chambre qu'elle n'avait6

aucune proposition à faire pour le reclassement des éléments de preuve qui avaient7

été reçues en tant que preuve et pour les faire passer du statut de confidentiel à8

public, à ce stade-ci, et qu'elle a l'intention, dès que possible, de soumettre ces9

observations relatives aux recommandations de l'Accusation et des... du10

représentant légal des victimes.11

Est-ce que la Défense pourrait nous indiquer à quel moment elle a l'intention de12

déposer ces écritures ?13

Me BOURGON (interprétation) : [11:43:49] Merci, Monsieur le Président, nous14

travaillons déjà sur ce point. Je n'ai pas encore des... de date estimée pour le... la15

Chambre, mais je pense que cela sera probablement à la fin de ce bloc que nous16

allons pouvoir déposer nos écritures, c'est-à-dire au plus tard le 15 décembre ; si17

possible, une semaine avant, mais je ne peux pas encore m'engager sur ce point.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:44:24] Très bien. C'est19

compris et c'est noté.20

Et, maintenant, je voudrais parler des questions relatives au témoin d'aujourd'hui, le21

D-0017.22

Tout d'abord, la Chambre note pour le dossier que, par e-mail, le 20 octobre 2017, la23

Chambre a accordé à la Défense l'autorisation de retarder la déposition du témoin24

pour le faire passer du quatrième au cinquième bloc sur le fait que la Défense avait25

rencontré des difficultés de planning imprévues par rapport à sa réunion avec ce26

témoin et d'autres témoins de la Défense.27

Deuxièmement, la Chambre rappelle la décision en date du 22 novembre 2017 qui28

ICC-01/04-02/06-T-252-Red-FRA WT 27-11-2017 36/90 NB T



Procès (Audience publique) ICC-01/04-02/06

27/11/2017 Page 37

porte le numéro 2125 et qui accordait... qui faisait droit à la requête de la Défense1

pour que le témoin bénéficie de mesures de protection sous la forme de déformation2

de sa voix et de son visage lors de sa déposition et, par ailleurs, on utiliserait un3

pseudonyme pour cette audience.4

Troisièmement, la Chambre indique que conformément avec l'évaluation de la5

vulnérabilité du témoin qui a été fournie par l'Unité des victimes et des témoins,6

le 21 novembre 2017, aucune mesure particulière a été recommandée pour ce témoin.7

Et, enfin, notons que la Chambre a... n'a pas fait droit à la requête de la Défense pour8

recevoir le... la déposition préalablement enregistrée de ce témoin en vertu de la9

règle 68-3 contenue dans la décision n° 2124. Je souhaite rappeler que la Défense a10

indiqué qu'elle pensait consacrer six heures à son examen... à son interrogatoire11

principal du témoin, et ceci a été accepté par la Chambre.12

J’en ai fini avec les questions préliminaires de ce matin. S'il n'y a pas d'autre question,13

je pense que l'on peut maintenant passer à l'audition du témoin D-0017.14

Mme LUPING (interprétation) : [11:46:42] Je souhaiterais que l'on note pour le dossier15

que Mme Rabanit a quitté le prétoire et que c'est M. Rens Van Der Werf qui a rejoint16

notre équipe.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:46:56] Merci beaucoup,18

Madame Luping, pour cette information.19

Et je vais, maintenant, demander au greffier d'audience de faire venir le témoin dans20

le prétoire.21

Maître Bourgon.22

Me BOURGON (interprétation) : [11:47:05] Très rapidement, Monsieur le Président,23

concernant la transmission de la note de la session de préparation à la Chambre, je...24

je... je vous prie de m'excuser, je ne savais pas qu'il s'agissait... Enfin, je ne savais pas25

qu'il fallait obligatoirement... automatiquement fournir à la Chambre cette note.26

Nous pensions qu'il valait mieux que cette... la Chambre n'ait pas cette note. Et, par27

conséquent, je suis... je... je ne savais pas que l'Accusation avait l'habitude de le faire.28
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Donc, je vous présente nos excuses, et nous assurerons que les notes vous soient1

transmises ainsi que requis.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:47:45] Très bien. Merci. Nous3

acceptons votre... vos excuses.4

(Le témoin est introduit dans le prétoire)5

TÉMOIN : DRC-D18-D-00176

(Le témoin s'exprimera en swahili)7

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:47:56] Donc, Monsieur le8

témoin, est-ce que vous m'entendez ?9

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:48:08] Oui, je vous suis.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:48:13] Oui, j'ai la traduction,11

maintenant.12

Monsieur le témoin, je voudrais, tout d'abord, vous dire que vous êtes appelé à13

déposer dans l'affaire contre M. Bosco Ntaganda. Vous allez être interrogé par les14

juges et par les conseils qui sont ici dans la salle.15

Tout d'abord, je voudrais vous fournir quelques informations pour vous permettre16

de répondre aux questions.17

Alors, je vous prie d'écouter très attentivement les questions. S'il y a quelque chose18

que vous ne comprenez pas, n'hésitez pas à demander à ce que l'on répète la19

question.20

Nous voulons que vous nous disiez la vérité et nous dire ce que vous avez vu, ce que21

vous avez entendu ou ce que vous avez ressenti à titre personnel. Je vous demande,22

donc, de ne déposer que sur les éléments dont vous vous souvenez exactement.23

N'essayez pas de deviner, n'essayez pas d'inventer quelque chose. Il n'y a pas de mal24

à dire que vous ne savez pas où vous ne vous souvenez pas.25

Monsieur le témoin, est-ce que vous comprenez bien tout cela ?26

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:49:33] Oui, je vous ai bien suivi.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:49:37] Autre problème.28
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Monsieur le témoin, vous bénéficiez de mesures de protection, afin de nous assurer1

que votre identité ne soit pas révélée à l'extérieur du prétoire. Cela signifie que le2

public ne peut pas voir votre visage, votre voix est déformée de telle sorte que... de3

telle sorte que vous ne puissiez pas être reconnu par le public. On ne vous parlera...4

On ne s'adressera à vous qu'en vous appelant « Monsieur le témoin ». Et toutes les5

informations telles que votre nom ou informations permettant de connaître votre6

identité seront cachées au public.7

Par conséquent, lorsque vous devrez dire quelque chose qui pourrait donner lieu à8

l'identification de votre identité, nous devrons le faire à huis clos partiel, de telle9

sorte que personne en dehors du prétoire ne puisse entendre votre réponse. Est-ce10

que vous comprenez bien cela, Monsieur le témoin ?11

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:50:40] Oui, je vous ai bien suivi.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:50:43] Merci. Très bien.13

Je souhaiterais, maintenant, que vous fassiez votre déclaration solennelle, et je...14

Donc, je vais lire le texte et vous allez pouvoir répéter après moi. Je commence. Donc,15

je demande de répéter après moi : « Je déclare solennellement... »16

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:51:12] Je déclare solennellement...17

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:51:16] « ... que je dirai la18

vérité... »19

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:51:23] ... que je dirai la vérité...20

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:51:28] « ... toute la vérité... »21

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:51:35] ... toute la vérité...22

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:51:40] « ... et rien que la23

vérité. »24

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:51:46] ... et rien que la vérité.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:51:53] Merci, Monsieur le26

témoin. Vous venez, donc, de faire... de prendre l'engagement solennel. Et à partir de27

maintenant... Vous pouvez reposer votre main.28
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(Le témoin s'exécute)1

Vous êtes maintenant sous serment. Et donc, vous devez comprendre qu'il s'agit2

d'un délit de faire un faux témoignage.3

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:52:19] Oui, je comprends.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:52:26] Très bien.5

Quelques éléments pratiques dont vous devez tenir compte pendant votre6

déposition.7

Il est important de parler dans le microphone. Donc, pour l'instant, tout se passe bien.8

Vous devez également parler clairement, et de parler suffisamment lentement pour9

que les interprètes puissent interpréter tous vos propos.10

Lorsqu'une question vous est posée, je vous demanderais de ne pas répondre11

instantanément, mais d'attendre au moins trois secondes, et c'est... ce n'est qu’après12

ces trois secondes que vous pourrez donner votre réponse. Donc, nous avons besoin13

d'une pause de trois secondes, elle est essentielle pour permettre une interprétation14

correcte de vos propos et de placer cela ou de verser cela au dossier.15

Est-ce que vous avez bien compris ?16

LE TÉMOIN (interprétation) : [11:53:23] Oui, j'ai bien compris.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:53:29] Très bien. Nous18

pouvons, donc, entamer votre déposition. Et je vais donner la parole à Me Bourgon19

qui est le conseil de la Défense qui va débuter votre interrogatoire.20

Monsieur... Maître Bourgon, vous avez la parole, et nous sommes en session... en21

audience publique.22

Me BOURGON : [11:53:56] Merci, Monsieur le Président.23

QUESTIONS DE LA DÉFENSE24

PAR Me BOURGON : [11:54:01]25

Q. [11:54:01] Bonjour, Monsieur le témoin.26

R. [11:54:04] Bonjour, Maître.27

Q. [11:54:05] Nous nous connaissons déjà, mais permettez-moi d'abord, pour les fins28

ICC-01/04-02/06-T-252-Red-FRA WT 27-11-2017 40/90 NB T



Procès – Témoin DRC-D18-D-0017 (Audience publique) ICC-01/04-02/06

27/11/2017 Page 41

des notes sténographiques, de me présenter.1

Mon nom est Stéphane Bourgon. Et avec mes collègues ici présents, ensemble, nous2

représentons Bosco Ntaganda dans cette affaire.3

Vous comprenez cela ?4

R. [11:54:28] Oui, je comprends.5

Q. [11:54:31] Alors, nous allons commencer, Monsieur le témoin, par vous poser6

quelques questions concernant votre... votre... vos informations personnelles. Et7

pour ce faire, nous allons passer à huis clos partiel, tel que... tel qu'indiqué par le8

juge Président.9

Me BOURGON : [11:54:54] Monsieur le Président, nous pouvons passer en huis clos10

partiel, s'il vous plaît.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:55:02] Maître Bourgon, est-ce12

que vous pourriez estimer le temps qui est nécessaire au huis clos partiel maintenant,13

au tout début ?14

Me BOURGON : [11:55:16] Je crois que la première section sur l'identification ne15

devrait pas dépasser 15 minutes.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:55:23] Merci. Greffier17

d'audience, nous allons passer à huis clos partiel.18

(Passage en audience à huis clos partiel à 11 h 55)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8
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(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Passage en audience publique à 12 h 16)18

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [12:16:23] Nous sommes en audience publique,19

Monsieur le Président.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:16:31] Merci, Madame la21

greffière.22

Et pour informer le public, il y a une forte probabilité que nous traitions23

d’informations qui pourraient révéler l’identité du témoin, et si cela était le cas, nous24

aurons à nouveau à revenir à huis clos partiel.25

Nous sommes actuellement en audience publique.26
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Et Maître Bourgon, veuillez poursuivre.1

Me BOURGON : [12:17:04] Merci, Monsieur le Président.2

Q. [12:17:05] Monsieur le témoin, vous avez indiqué avoir déjà fait partie du groupe3

armé UPC. Avez-vous fait une formation militaire avec ce groupe ?4

R. [12:17:23] Oui, j’ai… je peux dire que j’avais suivi une formation militaire.5

Q. [12:17:34] À quel endroit avez-vous suivi votre formation militaire ?6

R. [12:17:50] J’ai suivi ma formation militaire dans un endroit appelé Mandro.7

Q. [12:17:59] Au moment où vous avez commencé votre formation militaire, où8

habitiez-vous à ce moment-là ?9

R. [12:18:18] Avant de commencer ma formation militaire, j’habitais à Mongbwalu.10

Q. [12:18:25] Vous pouvez partager avec nous les raisons qui vous ont poussé à faire11

une formation militaire à ce moment-là ?12

R. [12:18:40] Je peux dire que la raison pour laquelle j’avais suivi cette formation13

militaire a été parce qu’on nous avait dit que tous ceux qui faisaient le petit14

commerce pouvaient faire la formation militaire, parce qu’on nous avait dit qu’il y15

aurait des tueries qui auront lieu dans notre contrée. C’est la raison pour laquelle16

j’avais suivi cette formation militaire.17

Q. [12:19:43] Pouvez-vous décrire quelle était la situation sécuritaire à Mongbwalu18

lorsque vous avez décidé de faire la formation militaire ?19

R. [12:19:59] Là-bas même où j’habitais, à… il y avait quand même un peu de calme,20

même s’il y avait des rumeurs qu’il y avait de l’insécurité ici et là.21

Q. [12:20:37] Parmi les rumeurs que vous venez de mentionner, pouvez-vous22

partager avec nous quelques-unes de ces rumeurs ?23

R. [12:20:50] Des rumeurs sur l’insécurité, je peux dire qu’il y avait des gens qui24

étaient tués et puis il y avait aussi des réunions qui se tenaient à Sayo. Et c’est avec…25

c’est à cause de toutes ces rumeurs-là que j’ai eu le courage d’aller suivre la26

formation. Il y avait des véhicules des commerçants qui étaient réquisitionnés.27

Q. [12:21:37] Alors, commençons par Sayo : que se passait-il à Sayo ? Qui tenait ces28
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réunions dont vous parlez ?1

R. [12:21:59] Là où je travaillais, c’était au quartier Dépôt. Il y avait des groupes de2

gens qui étaient à Sayo, qui se réunissaient pour que l’on puisse se joindre dans3

l’armée. Et ils disaient qu’il y avait des attaques imminentes qui devaient arriver4

dans notre région.5

Q. [12:22:50] Alors, parlez-nous d’abord, là, parce que dans votre dernière réponse,6

vous dites qu’il y a des gens qui se réunissaient pour que vous puissiez joindre7

l’armée ; qui étaient les personnes qui se réunissaient pour vous parler de joindre8

l’armée ?9

R. [12:23:21] En bref, je dirais que selon ce qui se disait d’abord chez moi où je me10

trouvais, lorsque mes parents entendaient ces rumeurs, ils ont décidé qu’il fallait que11

nous allions suivre la formation militaire pour pouvoir assurer la sécurité de notre12

contrée.13

Q. [12:23:55] Ça c’est dans votre famille. Mais vous avez mentionné un peu plus tôt,14

là, qu’il y avait des gens qui se rencontraient pour vous aider à joindre l’armée ; qui15

étaient ces gens ?16

R. [12:24:14] Je viens de parler des membres de ma famille, pourquoi ? Parce qu’il y17

avait un groupe qui était dans notre village, qui avait reçu ces rumeurs et c’est ces18

gens qui nous en parlaient.19

Q. [12:24:42] Est-ce que vous faisiez partie de ce groupe ?20

R. [12:24:46] Non, non, je ne faisais pas partie de ce groupe.21

Q. [12:24:57] Et pour revenir à Sayo, là, qui... qui se rassemblait à Sayo, et quelles22

étaient les rumeurs que vous entendiez ?23

R. [12:25:10] Je ne sais pas s’il ne s’avère pas nécessaire de repasser en audience à24

huis clos partiel avant de répondre à cette question.25

Me BOURGON : [12:25:36] Monsieur le Président, si nous pouvons repasser à huis26

clos partiel, s’il vous plaît.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:25:43] Bien sûr.28
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Madame la greffière d’audience, passons à huis clos partiel.1

(Passage en audience à huis clos partiel à 12 h 25)2
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(Passage en audience publique à 12 h 34)23

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [12:34:40] Nous sommes en audience publique,24

Monsieur le Président.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:34:43] Merci.26

Maître Bourgon, veuillez poursuivre.27

Me BOURGON : [12:34:48] Merci, Monsieur le Président.28
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Q. [12:34:50] Monsieur le témoin, un peu plus tôt, vous avez dit... Je vous ai posé une1

question à laquelle, je crois… je ne suis pas certain que vous avez répondu. Vous2

avez mentionné que « à Sayo, c’étaient les Lendu. » Est-ce que vous êtes en mesure3

d’apporter des précisions ? Quand vous dites « les Lendu », vous faites référence à4

qui ?5

R. [12:35:15] Je ne sais pas si ce terme prête à équivoque. Je ne sais pas si je pourrais6

les qualifier autrement. Moi, je dirais tout simplement que c’étaient des Lendu qui7

étaient opposés aux Hema.8

Q. [12:35:46] D’accord.9

Alors, nous passons maintenant, là, à la formation. Vous nous avez dit un peu plus10

tôt avoir suivi une formation militaire à Mandro. J’aimerais savoir quelle est la11

première… le premier endroit où vous vous êtes rendu en arrivant à Mandro ?12

R. [12:36:18] Je n’ai pas bien compris votre question. Voulez-vous parler du centre de13

formation ?14

Q. [12:36:27] En effet. Je vais préciser ma question. Et je vous… c’est très bien que15

vous me posiez ça. N’hésitez pas à le faire, si vous ne comprenez pas la question.16

Lorsque vous êtes arrivé à Mandro, au centre de formation de Mandro, pour débuter17

la formation, ma question est de savoir : quel est le premier endroit où vous êtes allé ?18

R. [12:37:03] Je vais essayer de répondre à cette question. Pour nous faire inscrire à19

cette formation, nous nous sommes rendus au bureau de la collectivité de Mandro.20

Q. [12:37:29] Vous venez de dire que vous étiez à cet endroit pour l’inscription ; qui,21

selon votre souvenir, faisait l’inscription ?22

R. [12:37:45] À cet endroit où se faisait l’inscription, il y avait un certain Peter.23

Q. [12:38:04] Quelles sont les questions qui étaient posées par Peter pour l’inscription24

au centre de formation ?25

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:38:15] Madame Luping.26

Mme LUPING (interprétation) : [12:38:21] Je voudrais demander un éclaircissement27

concernant les dates, ça sera important pour le contre-interrogatoire de l’Accusation ;28
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pour l’instant nous n’avons pas d’idée de la période concernée.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:38:37] Maître Bourgon, je2

pense que ce sera également utile pour la Chambre. Donc, pourriez-vous inclure une3

ou deux questions supplémentaires sur cet aspect-là ?4

Me BOURGON : [12:38:53] Certainement, Monsieur le Président. Sauf que je crois5

que la date va s’éclaircir d’elle-même dans... avec... dans le... les autres questions6

plus tard, mais afin de... d’informer ma collègue.7

Q. [12:39:06] Monsieur le témoin, vous souvenez-vous du… avez-vous une date ou8

une période à laquelle vous vous êtes rendu à Mandro pour débuter la formation ?9

R. [12:39:24] Je ne peux que vous répondre par rapport à l’année. Quant au mois ou à10

la date exacte, je ne peux pas le faire, parce que ça fait très longtemps. Et je n’ai pas11

tiré attention pour retenir ni le mois ni la date.12

Q. [12:40:05] Alors, s’agissant de l’année, avez-vous un souvenir quelconque qui13

nous permettrait d’identifier en quelle année c’était ?14

R. [12:40:26] Si ma mémoire est bonne, c’était en 2001.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:40:40] Intervention de ma16

part.17

Q. [12:40:48] Monsieur le témoin, juste pour... à titre d’indication, c’est parfaitement18

accepté, si vous ne vous souvenez pas de quelque chose, n’inventez rien, ça fait19

longtemps que cela a eu lieu, donc, il vaut mieux dire « je ne me souviens pas de ces20

détails », voilà, de telle sorte qu’il n’y ait pas d’inexactitude.21

Maître Bourgon, vous pouvez poursuivre.22

Me BOURGON : [12:41:13] Merci, Monsieur le Président.23

Q. [12:41:16] Monsieur le témoin, l’année où vous êtes... où vous avez joint la24

formation à Mandro, est-ce la même année durant laquelle vous avez participé à vos25

premiers combats ?26

R. [12:41:35] Je ne sais pas si j’ai bien compris votre question, veuillez la reposer, s’il27

vous plaît.28
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Q. [12:41:56] Avez-vous un souvenir quelconque qui nous permettrait d’identifier1

l’année à laquelle vous avez joint la formation ?2

R. [12:42:05] Jusque-là, je ne parviens pas à comprendre votre question.3

Q. [12:42:37] Je vais m’y prendre d’une autre façon. Connaissez-vous une personne4

qui s’appelle Lompondo ?5

R. [12:42:52] Oui, j’entendais parler de lui, mais je ne l’avais pas vu jusque-là. L’on6

disait qu’il était le gouverneur de… de l’Ituri et que c’était lui qui était le responsable7

de l’APC.8

Q. [12:43:19] Et lorsque Lompondo occupait cette fonction, est-ce que c’est dans cette9

période-là que vous êtes allé à la formation ?10

R. [12:43:29] Oui. Oui, je dirais que c’est à cette époque-là.11

Q. [12:43:39] Alors, je reviens à ma question que je vous avais posée un peu plus tôt.12

Vous avez parlé de Peter, et j’aimerais savoir quelles questions étaient posées par13

Peter lors de l’inscription au centre de formation ?14

R. [12:43:59] Je vais essayer de me rappeler les questions qu’il nous posait. D’abord15

nos noms, les noms des parents, et d’où nous venions.16

Q. [12:44:27] Est-ce qu’il y avait des questions relatives à votre condition physique ou17

d’autres sujets ?18

R. [12:44:34] Des questions relatives à la condition physique ou aux maladies, non, il19

n’y en avait pas.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:45:04] Madame Luping.21

Mme LUPING (interprétation) : [12:45:07] Je voudrais simplement demander si l’on22

pourrait demander au témoin de retirer ses écouteurs pour la prochaine question.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:45:20] Oui.24

Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez enlever vos écouteurs parce que nous25

ne voulons pas vous faire sortir du prétoire, mais nous ne voulons pas non plus que26

vous entendiez ce que nous allons dire ?27

Madame Luping, veuillez poursuivre.28
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Mme LUPING (interprétation) : [12:45:38] Je souhaiterais simplement demander que1

l’on rappelle au conseil de la Défense de ne pas poser de questions directrices. Et il2

peut simplement poser des questions de façon plus ouverte dans le type de3

questions qu’il pose et les types d’inscription.4

Nous sommes en train d’arriver à un endroit qui est proche de sa déclaration, il5

serait utile que le témoin puisse répondre de façon plus spontanée aux questions6

précises qui lui sont posées, plutôt que de suivre une liste de questions qui a déjà7

été… qui est déjà… déjà donnée successivement au témoin.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:46:17] Maître Bourgon,9

veuillez poursuivre.10

Me BOURGON : [12:46:21] Merci, Monsieur le Président.11

Vous… Souhaitez-vous un commentaire de ma part ?12

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:46:29] Je vous demande votre13

position, mais ça peut être très bref. Je ne vois rien de mal dans vos questions, vous14

avez commencé à parler de la procédure d’enrôlement, vous avez posé, ensuite, des15

questions que je ne trouve pas directrices, en ce qui me concerne, donc, veuillez16

poursuivre.17

Et, Monsieur le témoin, vous pouvez remettre vos écouteurs.18

(Le témoin s’exécute)19

Me BOURGON : [12:46:58] Merci, Monsieur le Président.20

Q. [12:47:10] Monsieur le témoin, avez-vous été appelé à présenter des documents21

pour être inscrit à la formation ?22

R. [12:47:21] Non. Aucun document n’était requis pour se faire inscrire.23

Q. [12:47:39] Est-ce que, selon votre souvenir, les recrues qui étaient là avec vous,24

avaient des documents ?25

R. [12:47:54] Non, à ma souvenance, non. Je dirais qu’il n’y avait pas de tels26

documents.27

Q. [12:48:35] Pourriez-vous nous décrire, là, comment ça se passait lorsque Peter28
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vous posait des questions ? Expliquez-nous comment cela se passait.1

R. [12:48:28] Une fois que des questions par rapport aux noms, aux noms des parents2

à l’origine étaient posées, il nous demandait de faire passer la main ou le bras autour3

de la tête pour pouvoir toucher l’oreille.4

Q. [12:49:01] Pourquoi faisait-il cela ?5

R. [12:49:04] Si j’avais bien compris ce geste, c’était pour s’assurer de l’âge de6

quelqu’un. Comme il n’y avait pas de document qui pouvait le prouver, c’est la7

raison pour laquelle un tel exercice était demandé.8

Q. [12:49:36] Et quel âge vous a-t-on dit à ce moment-là qui était la… le bon âge pour9

être admis au centre ?10

R. [12:49:48] Avant de quitter chez nous pour aller au centre de formation, nous11

savions que l’âge requis pour suivre cette formation était de 18 ans, donc, c’est la12

raison pour laquelle nous nous sommes rendus à cet endroit, compte tenu de cet âge.13

Q. [12:50:27] Alors, ma question, Monsieur le témoin, c’est : au centre de formation,14

quelles informations vous a-t-on données concernant l’âge au sujet de la formation ?15

R. [12:50:42] À part cet exercice que j’ai décrit, rien d’autre ne nous était posé quant à16

savoir l’âge de quelqu’un.17

Q. [12:51:20] Et selon votre souvenir, qu’arrivait-il lorsque des gens échouaient ce18

test ?19

R. [12:51:27] Comme je venais de vous le dire, le groupe auquel j’appartenais, nous20

savions que nous remplissions le critère d’âge, et parmi nous personne n’a échoué ce21

test.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:52:06] Excusez-moi de vous23

interrompre.24

Est-ce que l’on pourrait demander à… au témoin de nous montrer en quoi consistait25

ce test, cet exercice ?26

Q. [12:52:25] Est-ce que vous pourriez nous le montrer ce test avec la main et l’oreille,27

là, maintenant, les mains et les oreilles ?28
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(Le témoin s’exécute)1

R. [12:52:36] C’était ce geste.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:52:39] (Intervention non3

interprétée).4

Me BOURGON : [12:52:45] Merci, Monsieur le Président.5

Pour les fins des notes sténographiques, le témoin a pris sa main droite et il a touché6

son oreille gauche.7

Q. [12:53:00] Ça servait à quoi, ce test, qu’est-ce qu’on pouvait faire avec ce test ?8

R. [12:53:06] Comme je vous l’ai dit auparavant, je pense que c’est… ce test qui9

permettait de déterminer l’âge de quelqu’un, comme il y avait pas de document qui10

pouvait le prouver.11

Q. [12:53:43] Alors, pendant votre formation, avez-vous eu… est-ce que tous (phon.)12

les recrues avaient l’âge que vous venez de dire, là, c’est-à-dire, là, 18 ans ?13

R. [12:54:01] Comme je vous l’ai dit, dans mon groupe, tout le monde était confiant14

quant à l’âge, mais pour ce qui est d’autres groupes venus d’ailleurs, on n’était pas15

sûrs de leurs âges — nous n’étions pas sûrs de leurs âges.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:54:41] Excusez-moi de vous17

interrompre, je dois poser une autre question, là, tout de suite.18

Q. [12:54:48] Vous avez dit qu’il y avait pas de document, c’est tout à fait clair, vous19

avez dit qu’il y avait ce test qui était fait avec la main, alors ma question suivante est20

la suivante : y avait-il des questions qui étaient posées en termes explicites aux21

recrues pour connaître leur âge ? Est-ce que quelqu’un leur demandait quel était leur22

âge ?23

R. [12:55:21] Je dirais que cet exercice de passer la main par-dessus la tête pour24

toucher l’oreille, c’est ce qui pouvait déterminer l’âge de quelqu’un pour savoir s’il25

était capable de suivre cette formation ; à part ça, il y avait pas d’autres questions qui26

étaient posées.27

Q. [12:56:06] Pour être absolument certain… Ah ! Je viens d’avoir la dernière partie28
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de l’interprétation qui correspondait à la question que je voulais poser, donc1

maintenant j’ai la réponse.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [12:56:20] Maître Bourgon, vous3

pouvez poursuivre.4

Me BOURGON : [12:56:24]5

Q. [12:56:25] Alors selon votre expérience, Monsieur le témoin, comment on pouvait6

juger, là, si quelqu’un était capable de faire la formation militaire ?7

R. [12:56:41] Après cet exercice que je viens de vous décrire, moi, je vais vous dire ce8

dont je me souviens. Après, on nous demandait de… d’enlever nos chemises et on9

nous donnait une tape dans le dos, et, par la suite, on s’alignait pour commencer10

les… la formation militaire.11

Q. [12:57:33] Alors, je reviens à ma question un peu plus tôt. Pendant votre12

formation là-bas, non seulement dans votre groupe mais dans toutes les recrues que13

vous avez vues à Mandro, avez-vous vu des recrues qui avaient, selon vous, moins14

de 18 ans ?15

R. [12:58:14] Non, à ma connaissance je n’ai jamais vu des recrues qui avaient moins16

de 18 ans.17

Q. [12:58:25] Selon votre souvenir, est-ce que vous avez vu des gens être refusés sur18

la base de l’âge ?19

R. [12:58:33] Oui. Je me souviens d’un groupe de quatre jeunes qui ont été refoulés20

en ma présence.21

Q. [12:59:02] Alors, c’est ma dernière question avant la pause déjeuner :22

racontez-nous ce que vous avez vu de vos yeux. Qui a été retourné, par qui,23

comment ? Racontez-nous l’histoire, s’il vous plaît.24

R. [12:59:29] Les noms dont je me souviens parmi les quatre c’est Diakouabé (phon.),25

et je me souviens également de la personne qui les a refusés, c’était Mugisa.26

Q. [12:59:49] Et qui était Mugisa ?27

R. [12:59:53] Mugisa était l’un des commandants instructeurs de l’UPC.28
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Me BOURGON : [13:00:09] Monsieur le Président, je pense que c’est… nous avons1

atteint l’heure de… de la pause déjeuner. Nous pouvons arrêter ici, et je2

recontinuerai (phon.) avec le contenu de la formation après la pause déjeuner, avec3

votre permission.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [13:00:28] Oui, Maître Bourgon,5

mais j’aimerais que vous reveniez un petit peu à la dernière information, et peut-être6

d’essayer d’avoir des détails plus spécifiques, sur quelle base ces quatre personnes7

ont été… Mugisa a rejeté ces quatre personnes ; il y a ces quatre détails.8

Bien, nous allons faire la pause maintenant, mais j’aimerais que vous poursuiviez sur9

ce point après la reprise, pas maintenant parce que nous devons prendre notre pause10

déjeuner, et après la pause déjeuner, et je ne pense pas que cela demandera plus de11

deux ou trois minutes.12

Madame Luping.13

Mme LUPING (interprétation) : [13:01:08] Cela ne demandera pas très longtemps,14

mais est-ce que le témoin pourrait également épeler le nom de la recrue qui, dit-il, a15

été rejetée, parce qu’il ne semble pas qu’elle figure sur la transcription ?16

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [13:01:20] Nous gérerons tout17

cela après la pause déjeuner. Nous allons maintenant faire une pause déjeuner et,18

comme je l’ai déjà indiqué, nous allons devoir réduire la pause déjeuner et nous19

retrouverons ici à 14 h 15, et la dernière… le dernier volet d’audience nous amènera20

jusqu’à 16 h 15.21

Mme L’HUISSIER : [13:01:47] Veuillez vous lever.22

(L’audience est suspendue à 13 h 01)23

(L’audience est reprise en public à 14 h 16)24

Mme L’HUISSIER : [14:16:19] Veuillez vous lever.25

Veuillez vous asseoir.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:16:51] (Intervention non27

interprétée).28
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LE TÉMOIN (interprétation) : [14:17:04] Bonjour.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:17:06] (Intervention non2

interprétée).3

Mme PELLET : [14:17:29] Merci, Monsieur le Président.4

Juste pour signaler afin qu’il soit pris en compte sur le procès-verbal que Mme Vony5

Rambolamanana a quitté la salle d’audience.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:17:48] Merci beaucoup. Votre7

observation est donc prise en compte.8

Et Maître Bourgon, vous avez la parole.9

Me BOURGON (interprétation) : [14:18:01] Merci, Monsieur le Président.10

Excusez-moi si je ne regardais pas du côté des juges de la Chambre, mais j’écoutais.11

Q. [14:18:12] (Intervention en français) Bon après-midi, Monsieur le témoin.12

R. [14:18:16] Bonjour.13

Q. [14:18:19] Nous allons continuer avec la question qui était soulevée tout juste14

avant la fin en vous demandant tout d’abord de bien vouloir épeler le nom que vous15

avez mentionné ce matin. Alors, c’était à la page 65, aux lignes 20 et 21 du transcript,16

où il est écrit : « Les… » C’est même « l’équipe » je crois que vous avez dit « parmi17

les quatre ». Et là, vous avez mentionné un nom. Voulez-vous redire ce nom, s’il18

vous plaît ?19

R. [14:19:39] Le premier, c’est « Kabagambe » : K-A-B-A-G-A-M-B-E. Et le suivant,20

c’est « Byarufu » : B-Y-A-R-U-F-U.21

Q. [14:20:21] Merci pour cette précision. J’en arrive maintenant à la... pour la22

question qui a été... ou plutôt la demande du juge Président qui souhaite que vous23

donniez plus d’information, à savoir : comment cela s’est-il passé lorsque ces quatre24

personnes ont été retournées ?25

R. [14:20:36] Brièvement, tel que je m’en souviens, en fait, ces quatre ont été rejetés26

parce qu’ils n’avaient pas encore atteint l’âge qu’il fallait. Et par la suite, je ne sais27

pas ce qui s’était passé.28
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Me BOURGON (interprétation) : [14:21:31] Monsieur le Président, est-ce que la1

Chambre souhaiterait que je souhaite davantage... que je pose davantage de2

questions ?3

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:21:38] C’est parfait, ce que4

vous avez demandé correspondait à mon attente.5

Me BOURGON (interprétation) : [14:21:44] Merci, Monsieur le Président.6

Q. [14:21:46] (Intervention en français) Pour ma part, concernant Mandro, là, je7

voudrais revenir et clarifier avec vous votre réponse que vous avez donnée à la8

page 65 du transcript français, aux lignes 10 et 11. Votre réponse se lit comme9

suit : « Non, à ma connaissance, je n’ai jamais vu des recrues qui avaient moins de10

18 ans. » Alors j’aimerais savoir quelle est votre base pour justifier cette affirmation ?11

R. [14:22:24] La raison pour laquelle je dis que, dans notre groupe, il n’y avait pas des12

gens qui étaient… qui avaient moins de 18 ans, c’est parce qu’il n’y en avait pas, et13

c’est la raison pour laquelle je dis qu’il n’y en avait pas.14

Q. [14:23:12] Ce que j’aimerais savoir, Monsieur le témoin c’est, comment15

faites-vous pour dire que personne n’avait moins de 18 ans ? Quel est votre point de16

référence ou votre critère que vous utilisez pour faire cette affirmation ?17

R. [14:23:43] Ces quatre jeunes... En fait, la manière dont l’instructeur a reconnu leur18

âge... Il a reconnu leur âge et c’est la raison pour laquelle il les a rejetés. Et19

nous-mêmes, en nous basant sur la formation que nous avions, je ne pense pas que…20

Personne de moins âgé ne pouvait être capable de faire cette formation.21

Q. [14:24:22] Alors, je vais revenir tout simplement pour une dernière clarification. Je22

ne parlais pas des quatre personnes qui ont été retournées, je parle de votre23

affirmation que parmi toutes les recrues à Mandro, vous avez dit à la page 65 qu’il24

n’y en avait pas qui avaient moins de 18 ans ; comment savez-vous cela ?25

R. [14:24:52] Comme je le dis, à voir la formation que nous avions, je n’ai pas pu26

reconnaître un seul qui pouvait être moins âgé que 18 ans.27

Q. [14:25:34] Je passe à un sujet différent, Monsieur le témoin, soit le contenu de la28
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formation.1

J’aimerais savoir quelle était l’idéologie qu’on vous a enseignée à Mandro ?2

R. [14:26:00] À cette époque, on nous disait qu’il fallait que nous soyons capables de3

protéger la population et leurs biens.4

Q. [14:26:20] Et lorsqu’il y était… lorsqu’il était question de protéger la population,5

est-ce qu’on vous donnait des informations concernant l’appartenance ethnique de la6

population ?7

R. [14:26:37] Non. Non, on ne nous disait pas quelle ethnie il fallait protéger, c’était8

toute la population.9

Q. [14:27:10] Quelles instructions vous a-t-on données à Mandro, à savoir sur qui10

vous pouvez ouvrir le feu ou pas ?11

R. [14:27:37] L’instruction que nous avons reçue lors de la formation à propos de la12

guerre, si je me souviens très bien, il fallait tirer sur l’ennemi qui tirait sur nous ou13

qui lançait des lances sur nous.14

Q. [14:28:05] Dans votre dernière réponse en français, je voudrais vérifier. Je vois15

qu’il est écrit : « L’ennemi qui tirait des lances sur nous. » Est-ce que c’est ça que16

vous avez dit ?17

R. [14:28:44] Les ennemis utilisaient différentes sortes d’armes il y en a qui utilisaient18

les armes à feu, d’autres utilisaient des armes blanches, telles que la machette et les19

flèches.20

Q. [14:29:04] Quelles étaient vos instructions à Mandro si vous faisiez face à un21

ennemi qui ne tirait pas sur vous ?22

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:29:24] Attendez, Monsieur le23

témoin.24

Madame Luping.25

Mme LUPING (interprétation) : [14:29:28] Oui. Est-ce qu’on pourrait demander26

d’abord au témoin de retirer ses écouteurs ?27

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:29:35] Oui. Monsieur le28
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témoin, comme d’habitude, l’exercice avec les écouteurs, s’il vous plaît, vous les1

retirez.2

Madame Luping, vous pouvez poursuivre.3

(Le témoin s’exécute)4

Mme LUPING (interprétation) : [14:29:46] C’est pas la première fois que j’interviens5

sur le sujet, mais est-ce que l’on pourrait demander au conseil de la Défense de bâtir6

les questions point par point ? Là, nous passons directement aux instructions pour...7

concernant ceux qui ne tirent pas. Est-ce qu’on pourrait peut-être poser quelques8

questions plus générales avant, pour ensuite passer à des instructions par rapport9

aux civils, et cetera ? Ça nous permettrait d’être guidés dans l’interrogatoire. Merci.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:30:22] Maître Bourgon, oui,11

dans ce cas précis, je suis d’accord avec Mme Luping.12

Me BOURGON (interprétation) : [14:30:30] Merci, Monsieur le Président. Je préfère la13

question posée par ma collègue et je pense (phon.) la question, Monsieur le Président,14

c’est très utile. Je remercie ma collègue.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:30:40] Monsieur le témoin,16

vous pouvez maintenant reprendre vos écouteurs.17

Et Maître Bourgon, vous pouvez poursuivre.18

(Le témoin s’exécute)19

Me BOURGON (interprétation) : [14:30:53]20

Q. [14:30:55] Monsieur le témoin, quelles étaient vos instructions que l’on vous21

donnait à Mandro concernant les civils ? Aviez-vous le droit de tirer sur les civils ?22

R. [14:31:10] Non. Je dis non, parce que pendant les combats, il y avait quelqu’un qui23

dirigeait les combattants, et c’est lui qui donnait les ordres, et il nous donnait des24

instructions de tirer en direction d’où venaient les armes.25

Q. [14:31:38] Je passe à un sujet différent, Monsieur le témoin.26

Lorsque vous étiez à Mandro, comment était...27

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:31:47] Excusez-moi,28
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Maître Bourgon, je voudrais poser une question.1

Q. [14:31:53] En ce qui concerne les instructions dont vous avez parlé, le fait de tirer2

sur les civils, est-ce que vous avez reçu une instruction pendant la formation ou bien3

est-ce que cette instruction vous a été donnée avant une bataille de la part de votre4

commandant ?5

R. [14:32:11] Pendant la formation, on nous a appris à utiliser l’arme, et les armes que6

nous avions étaient en bois. On nous apprenait aussi les tactiques de combat, et là,7

on n’avait pas encore vécu la guerre réelle, c’était seulement sur... on nous formait,8

en fait, avant même d’aller au combat ; c’étaient des simulations.9

Q. [14:32:59] Alors, maintenant, je ne suis pas sûr d’avoir très bien compris. Est-ce10

que vous voulez dire que les instructions disaient que vous ne pouvez pas tirer sur11

les civils ? Est-ce que ces instruction vous étaient données avant un combat et pas12

pendant la formation ?13

R. [14:33:34] Je vais mieux expliquer. C’était lors de la formation. Nous avions des14

bois en forme de fusils, et à… lors... et là, on nous apprenait la tactique des combats.15

Et nous avions un formateur qui nous montrait comment la guerre se déroule. Et là,16

on nous formait pendant la formation avant qu’on aille sur le champ de bataille.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:34:16] Excusez-moi, mais je18

voudrais demander encore un éclaircissement.19

Q. [14:34:23] Donc, ou vous a dit comment utiliser votre… votre fusil de formation,20

mettons qu’il était en bois, on vous enseignait la tactique (phon.), comment vous21

déplacer pendant une bataille. Mais est-ce qu’on vous a dit expressément que si...22

vous allez pouvoir tirer sur des personnes pendant cette formation ou bien est-ce23

que cette instruction vous a été donnée par votre commandant sur le champ de24

bataille ? C’est la question que je vous pose.25

R. [14:35:06] Je dirais que c’était pendant la formation, parce que c’est pendant la26

formation que nous avons appris la tactique du combat en utilisant nos fusils en27

bois ; c’est donc pendant la formation.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:35:35] Merci. Maître Bourgon,1

veuillez poursuivre.2

Me BOURGON : [14:35:39] Merci, Monsieur le Président.3

Q. [14:35:44] Monsieur le témoin, je vais revenir de nouveau sur ce point-là. Pendant4

la formation, qu’est-ce qu’on vous a dit au sujet des civils ? Qu’est-ce que vous5

pouvez faire aux civils pendant la formation ? On vous a dit quoi au sujet des civils ?6

R. [14:35:56] Tel que je l’ai expliqué, l’ennemi, c’est celui qui tire sur nous, qui vise le7

fusil vers nous, c’est ça, l’ennemi, et c’est lui qu’on doit poursuivre et tirer sur lui8

aussi.9

Q. [14:36:33] Et pendant les combats, vous a-t-on... est-ce qu’on vous a rappelé cette10

instruction ?11

R. [14:36:39] Oui, on nous rappelait… Il y avait un dirigeant qui était devant nous et12

c’est lui qui nous donnait les instructions… les instructions sur le champ de bataille.13

Q. [14:37:08] Je passe à un sujet différent.14

Comment était la nourriture à Mandro ?15

R. [14:37:28] Pendant la formation, nous mangions du maïs mélangé avec des16

haricots ; on appelait cela « mvungure ».17

Q. [14:37:46] Est-ce qu’il y en avait en quantité suffisante ?18

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:37:58] Attendez, Monsieur le19

témoin.20

Madame Luping.21

Mme LUPING (interprétation) : [14:38:02] Est-ce qu’on peut demander au témoin de22

retirer ses écouteurs ?23

(Le témoin s’exécute)24

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:38:11] M. le témoin vient de25

retirer ses écouteurs.26

Donc, vous pouvez poursuivre Madame Luping.27

Mme LUPING (interprétation) : [14:38:21] Merci, Monsieur le Président. Excusez... J’ai28
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une objection par rapport à ces questions directrices. Ce n’est pas « est-ce qu’il y1

avait suffisamment d’aliments... d’alimentation, de nourriture ? » puisque cette2

question est très chargée. Ce serait mieux de poser des questions sur la nature de3

l’alimentation, quelles étaient les provisions, avoir une question plus générale. Je ne4

me suis pas levée précédemment, mais nous avons eu une question directrice par5

rapport à des rappels donnés sur le terrain. Il y a beaucoup de question directrices,6

Monsieur le Président, Madame, Monsieur le juge, je ne crois pas que ce soit trop7

difficile de reposer ces questions différemment, d’une façon plus générale pour8

connaître les conditions de Mandro.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:39:06] Je ne retiens pas votre10

objection, c’est juste une question sur la quantité d’aliments. Je ne vois pas ce qu’il y11

a comme problème ici.12

Maître Bourgon, vous pouvez poursuivre, peut-être que vous allez devoir répéter.13

Me BOURGON : [14:39:21] Merci, Monsieur le Président.14

Q. [14:39:22] Monsieur le témoin, je vais reprendre ma question. Vous avez décrit la15

nourriture…16

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:39:28] Excusez-moi, j’avais17

demandé... j’avais oublié de demander au témoin de remettre les écouteurs,18

maintenant il les a.19

(Le témoin s’exécute)20

Me BOURGON : [14:39:41] Merci, Monsieur le Président.21

Q. [14:39:43] Monsieur le témoin, vous avez mentionné, là, à la page 73, vous avez22

fait la description de ce que vous mangiez là-bas. Ma question : est-ce qu’il y en23

avait... est-ce qu’il y en avait en quantité suffisante ?24

R. [14:39:59] Je peux répondre comme je l’ai fait avant. La nourriture nous suffisait,25

parce que comme je vous l’ai dit, le Dépôt… En fait, la nourriture venait de26

différents lieux. Les commerçants nous amenaient de quoi manger, raison pour27

laquelle il n’y avait aucune difficulté à manger.28

ICC-01/04-02/06-T-252-Red-FRA WT 27-11-2017 66/90 NB T



Procès – Témoin DRC-D18-D-0017 (Audience publique) ICC-01/04-02/06

27/11/2017 Page 67

Q. [14:40:38] Qu’est-ce que les officiers, les instructeurs, mangeaient à Mandro ?1

R. [14:40:50] Si je m’en souviens très bien, pendant la formation, et lorsque je suis allé2

voir d’autres instructeurs — je ne sais pas si je peux prononcer le nom de l’un de ces3

instructeurs, c’est vous qui allez me le permettre.4

Q. [14:41:25] Je crois bien que vous pouvez le mentionner, Monsieur le témoin.5

R. [14:41:28] Si je me souviens très bien, lorsqu’on nous a présenté Mzee Bosco, ce qui6

m’avais surpris, lui-même prenait l’assiette et mangeait le même repas de mvungure7

que nous mangions, et nous voyions qu’il mangeait la même nourriture que nous.8

Q. [14:42:03] Et à ce moment-là, que pensiez-vous du fait que Bosco Ntaganda9

mangeait la même nourriture que vous ?10

R. [14:42:10] En fait, personnellement, j’étais surpris de voir une si grande autorité11

prendre le même repas que moi, ça nous donnait le moral.12

Q. [14:42:43] Quelles étaient les conditions d’hygiène à Mandro ?13

R. [14:43:01] À propos de l’hygiène, je dirais, c’était pas facile d’avoir des habits pour14

changer, mais on pouvait aller à la rivière, on pouvait se laver et changer les habits15

qui étaient sales. À propos des toilettes, on avait creusé des toilettes où l’on pouvait16

aller faire nos besoins, mais je dirais que l’hygiène était bonne.17

Q. [14:43:34] Quelles étaient les conditions… est-ce qu’il… quel règlement y avait-il à18

Mandro ?19

R. [14:43:47] J’ai pas bien compris. Vous parlez de règlement sur quoi ?20

Q. [14:44:11] Est-ce qu’il y avait des règlements qui étaient imposés aux recrues21

pendant la formation ?22

R. [14:44:20] Oui il y avait des règlements. Par exemple, personne ne pouvait « pas »23

sortir à des heures de service, il était interdit de… il était interdit de détruire les24

biens de la population tels que leurs produits agricoles.25

Q. [14:45:07] Que se passait-il à Mandro si une recrue manquait ou violait un26

règlement ?27

R. [14:45:31] Cela dépendait du décideur. Peut-être... Il y avait différentes sortes de28
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punitions, tel que faire des pompes, des roulades, ça dépendait donc de l’instructeur.1

Q. [14:45:56] Connaissez-vous une punition appelé « target » ?2

R. [14:46:03] La punition qu’on appelait « target » pendant la formation... en tout cas,3

moi, j’ai jamais entendu parler de ça.4

Q. [14:46:26] Est-ce que les… Une punition... Est-ce que l’exécution devant un5

peloton était une punition dont vous avez entendu parler pendant la formation ?6

R. [14:46:42] Pendant la formation, j’ai pas entendu parler de ça.7

Q. [14:46:55] Et pendant vos années de service ou votre période de service avec8

l’UPC, avez-vous eu connaissance d’une telle exécution à titre de punition ?9

R. [14:47:21] Oui, je peux dire que j’ai participé une fois à une telle exécution.10

Q. [14:47:31] Vous pouvez nous dire où ça s’est passé ?11

R. [14:47:35] Si mes souvenirs sont bons, il y a un des soldat qui avait volé tout près12

de la résidence de M. Bosco, qui n’était pas content, alors pour donner l’exemple aux13

autres soldats et pour montrer aussi aux civils que lui, il n’était pas partisan du14

désordre, alors on avait exécuté ce soldat à camp Ndromo.15

Q. [14:48:18] Étiez-vous présent à cette occasion?16

R. [14:48:23] Oui, j’étais présent.17

Q. [14:48:28] Combien de personnes étaient présentes lorsque la personne a été18

exécutée à camp Ndromo, approximativement ?19

R. [14:48:43] Je peux dire que tous les groupes des soldats qui étaient à camp20

Ndromo étaient rassemblés, et puis, au moment où on faisait l’enquête, la maman du21

soldat, la maman du soldat voulait défendre son fils, mais ce soldat avait été exécuté22

devant sa mère et les autres soldats.23

Q. [14:49:20] Avez-vous eu connaissance d’un cas semblable au cours de votre24

période de service au sein de l’UPC ?25

R. [14:49:30] Je n’ai pas entendu parler d’autre cas similaires.26

Q. [14:49:53] Je reviens à Mandro ; quel était le sexe des recrues?27

R. [14:50:02] Il y avait deux genres : les femmes et les hommes.28
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Q. [14:50:21] Combien de femmes il y avait, parmi les recrues à Mandro ?1

R. [14:50:30] J’ai pas le nombre, mais il n’y avait pas beaucoup de filles.2

Q. [14:50:47] Quelle formation suivaient les recrues de sexe féminin ?3

Me BOURGON (interprétation) : [14:51:12] Monsieur le Président, le témoin est en4

train de lever la main...5

(Intervention en français) Est-ce que vous souhaitez aller à huis clos partiel, Monsieur6

le témoin ?7

R. [14:51:24] Non, je ne voulais pas qu’on aille à huis clos, mais je voulais qu’on8

puisse me donner la permission d’aller me soulager, d’aller aux toilettes. Je disais... je9

demandais la permission d’aller aux toilettes.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:51:47] Bien sûr.11

Madame l’huissier, veuillez aider le témoin à quitter la salle, et nous suspendons12

l’audience pendant quelques instants.13

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)14

Peut-être pourrions-nous tirer profit de cette pause impromptue qui me permet donc15

de vous faire une annonce en l’absence du témoin, ce qui n’est pas grave. La16

Chambre tient à vous faire savoir qu’elle envisage de tenir une conférence de mise17

en état la semaine prochaine, semaine du 4 au 8 décembre, le plus18

vraisemblablement le jeudi ou le vendredi, et l’objet de cette conférence de mise en19

état sera de traiter de questions liées à la conclusion de la présentation des éléments20

de preuve et le moment où cette conclusion aura lieu.21

Avant de fixer une date et de tenir compte du courriel de la Défense en date22

du 13 novembre 2017, envoyé à 9 h 58, la Chambre aimerait entendre, durant cette23

conférence de mise en état, les positions des parties et des participants. En particulier,24

elle demande à la Défense de lui fournir une mise à jour du calendrier d’audition des25

témoins suivants, en tout cas, des témoins qui seront entendus dans le présent bloc26

d’éléments de preuve, de façon à savoir comment procéder.27

À ce moment-là, j’aimerais bien que vous me disiez... enfin, pour ma part, je prévois28
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une conférence de mise en état qui devrait durer deux heures au maximum, donc1

j’aimerais vous entendre de part et d’autre pour savoir si cela vous convient et si2

vous seriez prêts à discuter de ces questions jeudi ou vendredi prochain.3

Mme LUPING (interprétation) : [14:55:18] Monsieur le Président, nous ne prévoyons4

aucun problème, que cette conférence se tienne jeudi ou vendredi.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:55:20] Oui, Maître Bourgon.6

Me BOURGON (interprétation) : [14:55:22] Nous n’avons pas de difficultés et nous7

pensons que d’ici à vendredi, nous en aurons terminé avec les trois témoins prévus8

pour la semaine prochaine. Nous répondons à la question que la Chambre vient de9

poser.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:55:42] Est-ce que vous avez11

une mise à jour, peut-être, à nous communiquer pour le dernier témoin de la12

troisième semaine, car il y avait des problèmes avec les documents.13

Me BOURGON : [14:55:53] Monsieur le Président, tout ce que je puis dire pour le14

moment, c’est que les préparatifs sont en cours. La situation évolue en ce moment, et15

j’espère pouvoir vous fournir des informations nouvelles avant mercredi, je pense.16

Donc, dans deux jours, j’aurai certainement des informations supplémentaires à17

vous fournir. Je vous remercie.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:56:16] Nous apprécierions19

beaucoup.20

(Le témoin est introduit dans le prétoire)21

Monsieur le témoin, est-ce que vous êtes prêt à continuer ?22

LE TÉMOIN (interprétation) : [14:56:29] Oui, je suis prêt, Monsieur le juge.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [14:56:32] Je vous ai vu hocher du24

chef, aucun mot prononcé n’a accompagné votre geste, mais cela ne pose pas de25

problème.26

Maître Bourgon, veuillez procéder, je vous prie.27

Me BOURGON : [14:56:45] Merci, Monsieur le Président.28
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Q. [14:56:47] Monsieur le témoin, la dernière question que je vous ai posée, tout juste1

avant la petite pause, c’était : quelle formation suivaient les recrues de sexe féminin à2

Mandro ?3

R. [14:57:11] Et les filles, et les garçons, suivaient la formation au même endroit. Il4

n’y avait pas de différence.5

Q. [14:57:29] Quelle était la politique en vigueur concernant les relations entre les6

recrues de sexe masculin et les recrues de sexe féminin ?7

R. [14:57:48] Je n’ai pas très bien compris la question. Est-ce que vous pouvez revenir,8

s’il vous plaît ?9

Q. [14:57:53] Est-ce que les relations entre les recrues de sexe masculin et les recrues10

de sexe féminin... est-ce qu’il y avait une politique, est-ce qu’il y avait un règlement11

quelconque concernant ces relations ?12

R. [14:58:15] En ce qui concerne les relations, en dehors de la formation et en dehors,13

aussi, de la formation en tant que soldat... mais moi, je ne vois pas, il n’y avait pas14

d’autre problème, en tout cas. Il n’y avait pas d’autres relations à part ces relations-là15

de recrues qui suivaient la formation.16

Q. [14:58:47] Je vais préciser ma question : est-ce que c’était permis ou interdit17

d’avoir une relation entre une recrue de sexe masculin et une recrue de sexe féminin ?18

R. [14:59:09] Ça, c'était très interdit, vraiment interdit pendant la formation.19

Q. [14:59:15] Et qu'en est-il des relations entre les recrues et les instructeurs, des20

relations intimes ; est-ce que cela était permis ou interdit ?21

R. [14:59:29] Non, c'était également interdit.22

Q. [14:59:43] Pendant votre formation à Mandro, avez-vous connaissance de cas où il23

y avait de relations entre des recrues de sexes différents ou des recrues et des24

instructeurs de sexes différents ?25

R. [15:00:07] Pendant la formation, moi-même, j'avais pas vu ça.26

Q. [15:00:17] Pendant votre formation, avez-vous eu connaissance de cas… de cas27

réels ou... ou de rumeurs de viol ?28
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R. [15:00:32] Pendant cette formation-là, je n'avais pas entendu des gens parler de1

viol, je n'ai même pas entendu de rumeurs sur le viol.2

Q. [15:00:56] Connaissez-vous un endroit nommé Saikpa ?3

R. [15:01:08] Oui, je peux dire que Saikpa, c'est le deuxième endroit où nous avons4

suivi encore de la formation.5

Q. [15:01:25] Où se trouve Saikpa, si je compare avec le centre de collectivité que6

vous avez mentionné plus tôt ?7

R. [15:01:38] Saikpa se trouvait à gauche en allant vers le bureau de la collectivité,8

vers la colline, mais c'était un peu plus éloigné, plus loin.9

Q. [15:02:02] À quelle distance, au meilleur de votre souvenir ?10

R. [15:02:09] Il m'est très difficile de vous donner la distance, d'exprimer la distance11

en mètres ou en kilomètres, mais ça prenait quand même assez de temps de... de12

marche, c'est-à-dire il fallait monter et descendre la colline.13

Q. [15:02:35] Pouvez-vous nous donner un ordre de grandeur en terme de kilomètres,14

plus proche de 5, 10, 20, 25 ?15

R. [15:02:49] Je ne saurais pas même essayer… parce que, vous savez, vraiment, la16

situation géographique de l'endroit est très difficile à... à situer.17

Q. [15:03:23] Pendant votre formation à Saikpa, avez-vous été témoin d'un18

événement quelconque qui a pris une importance particulière pour vous ?19

R. [15:03:35] Là-bas, à Saikpa, si je peux me souvenir d'un événement quelconque, il20

y a... il y a eu des attaques, il y a eu des attaques qui s'étaient produites là-bas et il21

nous était très difficile de quitter cet endroit pendant ces attaques.22

Q. [15:04:12] Et qui a attaqué Saikpa ?23

R. [15:04:15] C'étaient des Lendu qui attaquaient parce qu’ils savaient que nous24

étions à Saikpa.25

Q. [15:04:31] Connaissez-vous un endroit qui s'appelle Kudja ?26

R. [15:04:42] Oui. Nous étions attaqués à Saikpa. D'abord, nous avions commencé à27

Bidju ; après Bidju, nous sommes allés à Kudja.28
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Q. [15:04:59] Un peu plus tôt, vous... vous n'avez pas pu donner la distance, là, entre1

Mandro-Centre et Saikpa. Est-ce que vous pouvez nous dire à peu près à quelle2

distance se trouvait Kudja de Mandro-Centre ?3

R. [15:05:23] La distance entre Kudja et le centre de Mandro, ainsi que Mandro et4

Saikpa, Mandro n'était pas si loin de Kudja.5

Q. [15:05:39] Lequel entre les deux est le plus proche, Kudja ou Saikpa, de Mandro-6

Centre ?7

R. [15:05:56] Si on tient compte de la distance entre Saikpa et Mandro, je peux dire8

que Kudja qui était près de Mandro.9

Q. [15:06:09] Une dernière question sur le contenu de la formation : connaissez-vous10

l'expression « kichamaduni » ?11

R. [15:06:27] Oui, si mes souvenirs sont bons, kichamaduni se produisait souvent le12

soir, c'était le moment où nous nous asseyions avec les instructeurs qui devaient13

nous faire nos… nous apprendre à chanter, à danser, c'était… on les appelait des Osi14

Morale (phon.).15

Q. [15:07:00] Vous avez mentionné un peu plus tôt, Monsieur le témoin, que vous16

aviez un bâton et vous appreniez à vous servir du bâton comme si c'était une arme ;17

est-ce que, pendant votre formation, vous avez reçu une vraie arme à un moment18

quelconque ?19

R. [15:07:19] Oui, si mes souvenirs sont bons, il y a eu un moment où on nous a20

donné des armes réelles et nous avions mis de côté les armes en bois que nous21

avions pendant la formation.22

Q. [15:07:42] Vous souvenez-vous comment les vraies armes sont arrivées pendant la23

formation et où ?24

R. [15:07:50] Oui, je me... je me souviens de l'arrivée de ces armes.25

Q. [15:08:07] Vous pouvez nous dire comment les armes sont arrivées et à quel26

endroit ?27

R. [15:08:14] Nous étions à Bidju quand nous avons vu un groupe de commandants28
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qui est arrivé, qui nous ont dit de ne pas avoir peur, et ils nous ont dit qu'il y aura un1

moment où les armes vont arriver. Et quand nous avons quitté Bidju et que nous2

sommes arrivés à Kudja, ce jour-là, nous avions… nous avions... nous nous sommes3

débarrassés des armes en bois et nous avions attendu. Il y a eu un avion qui est venu4

et qui a pu nous amener des... des armes, mais en parachute.5

Q. [15:09:16] Savez-vous, Monsieur le témoin, d'où provenaient ces armes ?6

R. [15:09:21] Non, je ne sais pas la provenance des armes.7

Q. [15:09:27] Je passe à un sujet différent, Monsieur le témoin.8

À quel moment… combien de temps votre formation a-t-elle durée, au meilleur de9

votre souvenir ?10

R. [15:09:48] Je vais essayer de me souvenir, mais de la... de la durée, mais c'est11

vraiment difficile. Je ne peux pas vous donner une réponse correcte, parce que j'ai12

pas bonne souvenance de la durée de la formation.13

Q. [15:10:21] Et lorsque vous avez terminé votre formation, quelle a été votre14

première assignation ou votre premier emploi au sein de l’UPC ?15

R. [15:10:30] Avant de… qu'on me donne l'arme, le... le premier travail qu'on m'a16

donné, j'étais… j'étais choisi comme un des escortes de M. Safari.17

Q. [15:11:07] Et qui est M. Safari ?18

R. [15:11:14] On m'avait dit, et si je me souviens bien, il y a eu... il y a eu un jour où19

on avait accueilli des commandants dans les autorités qui étaient à Bidju. Lui, il était20

parmi ces autorités-là. C'est à ce moment-là que je l’ai rencontré pour la... je l'ai vu21

pour la première fois.22

Q. [15:11:46] Savez-vous pourquoi vous avez été choisi pour devenir escorte de23

Safari ?24

R. [15:12:00] En bref, je peux dire que c'est lui qui avait donné l'ordre qu'on puisse lui25

choisir des jeunes qui étaient aptes, qui pouvaient se charger de sa sécurité ; c'est26

ainsi que je fus choisi parmi les jeunes qui devaient constituer son escorte.27

Q. [15:12:27] Combien d'escortes ont été choisies en même temps que vous ?28
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R. [15:12:32] La première fois, nous étions à quatre, nous étions à quatre qui... qui1

avions été dotés d'armes.2

Q. [15:13:03] Alors, à… en tant qu'escorte, là, de Safari, avez-vous participé à des3

opérations de combat ?4

R. [15:13:25] Oui, je peux... je peux dire qu'avant de devenir son escorte, j'étais5

impliqué dans des opérations de guerre, de combat.6

Q. [15:13:40] Vous souvenez-vous de la première opération à laquelle vous avez7

participé ?8

R. [15:13:47] Oui. Je dois dire que ma première opération à laquelle j'ai participé,9

c'était à Loga.10

Q. [15:14:09] Et où se trouve Loga ?11

R. [15:14:18] Pour situer Loga, je dois dire que si... quand vous quittez Mandro, vous12

arrivez à Katoto ; et de Katoto, vous allez à Lita ; après Lita, vous arrivez à Loga.13

Q. [15:14:42] Est-ce qu'il y avait une raison dont vous vous rappelez pour laquelle14

vous avez participé à une opération à Loga ?15

R. [15:15:02] Oui, si mes souvenirs sont bons, l'opération de... les opérations de Loga16

s'étaient produites parce qu'il y avait des Lendu qui étaient... qui vivaient de ce17

côté-là, qui quittaient Loga pour aller à Lita et qui arrivaient dans le village de18

Katoto. C'est ainsi que nous devons les suivre pour aller les déstabiliser où ils étaient.19

Q. [15:15:39] Vous souvenez-vous qui commandait cette opération ?20

R. [15:15:54] Si mes souvenirs sont bons, celui qui commandait cette opération, c'était21

un commandant qu'on appelait Américain.22

Q. [15:16:11] Et quel était le poste ou la fonction d’Américain avant cette attaque ou23

avant cette opération, si vous le savez ?24

R. [15:16:32] Avant l'attaque, il était d'abord un des commandants instructeurs. Et ce25

jour-là, il était commandant bataillon dans l'advanced partie où je me trouvais.26

Q. [15:16:52] Est-ce que Safari était présent lors de cette opération ?27

R. [15:17:08] Oui, Safari y était, puisque j'avais commencé à travailler avec lui. Et28
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comme j'ai dit que j'ai été dans ces endroits-là, c'est pour dire que lui aussi, il était1

avec moi.2

Q. [15:17:26] Est-ce que Bosco Ntaganda était présent lors de cette opération ?3

R. [15:17:45] Si mes souvenirs sont bons, je pense qu'il y était.4

Q. [15:17:56] Au meilleur de votre souvenir, est-ce que vous portiez un uniforme lors5

de cette opération ?6

R. [15:18:06] Non, il n'y avait pas encore d'uniformes militaires, à ce moment-là.7

Q. [15:18:18] Et quel a été le résultat de l'opération ?8

R. [15:18:25] En résumé, je dirais que nous les avons déstabilisés et délogés. Et, par la9

suite, nous avons quitté les lieux.10

Q. [15:18:55] Et où êtes-vous allés après, si vous vous souvenez ?11

R. [15:19:02] Nous sommes retournés à Mandro.12

Q. [15:19:12] Est-ce que les forces dont vous faisiez partie ont brûlé ou détruit des13

maisons, en route pour Loga ?14

R. [15:19:25] Non, quand nous nous rendions là-bas, il n'y a personne qui a détruit15

ou incendié des... des biens.16

Q. [15:19:37] Est-ce qu'il y a eu, à votre connaissance, des victimes civiles pendant17

cette opération ?18

R. [15:19:48] C'était difficile de le savoir.19

Q. [15:20:02] Pour quelle raison était-ce difficile ?20

R. [15:20:18] En général, les ennemis avaient l'habitude de prendre les cadavres qui21

tombaient dans le champ de bataille et de les emmener ailleurs.22

Q. [15:20:40] Et lorsque vous avez déstabilisé l'ennemi à Loga, avez-vous trouvé des23

cadavres de blessés ou d’ennemis... pardon, de civils ou d'ennemis ?24

R. [15:20:58] Non, je n'ai pas pris note de cela.25

Q. [15:21:14] Connaissez-vous un endroit qui s'appelle « Ezekere Zumbe » ?26

R. [15:21:23] Oui, je m'en souviens.27

Q. [15:21:31] Quand je dis « Ezekere Zumbe », s'agit-il d’un endroit ou de plus d'un28
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endroit ?1

R. [15:21:42] J'ai dit que je connais cet endroit, et j’y suis arrivé, mais il s'agit de deux2

endroits différents.3

Q. [15:22:03] Donc, si vous dites, votre dernière réponse, c'est que vous êtes allé à4

Ezekere Zumbe, racontez-nous un peu ce qui s'est passé. Comment cette opération5

a-t-elle commencé ?6

R. [15:22:20] Si mes souvenirs sont bons par rapport à l'opération d’Ezekere Zumbe,7

je dirais que les Lendu sont venus à Mandro, ils ont attaqué et ils ont volé du bétail,8

des vaches. Quand nous avons appris, nous les avons poursuivis et nous les avons9

frappés. Voilà pourquoi nous sommes arrivés jusqu'à Ezekere et encore après10

Ezekere, jusqu'à Zumbe.11

Q. [15:23:01] Est-ce que Safari était présent lors de cette opération ?12

R. [15:23:12] Oui, il était avec moi.13

Q. [15:23:18] Est-ce que Bosco Ntaganda était présent lors de cette opération ?14

R. [15:23:25] Je pense qu'il n'y était pas.15

Q. [15:23:36] Vous souvenez-vous du nom d'autres commandants qui étaient16

présents lors de cette opération ?17

R. [15:23:52] Non, je ne me souviens pas des noms de commandants qui y étaient.18

Q. [15:24:01] Est-ce qu'il y avait, selon votre souvenir, d'autres commandants que19

Safari qui étaient présents ?20

R. [15:24:14] Oui, il y en avait. Il y en avait qui étaient en train de diriger ce groupe-là21

dont je ne me rappelle plus le nom.22

Q. [15:24:33] Un peu plus tôt, en parlant de Loga, vous avez mentionné que vos23

uniformes n'étaient pas arrivés à ce moment-là. Alors, est-ce que les uniformes24

étaient arrivés au moment où vous avez fait l'opération à Ezekere Zumbe ?25

R. [15:24:59] Si mes souvenirs sont bons, lors de l'opération Ezekere Zumbe, les26

uniformes n'étaient pas encore arrivés.27

Q. [15:25:19] Lorsque vous avez — pour utiliser vos mots, là — frappé l'ennemi,28
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comment... qu'est-ce que l'ennemi faisait là entre Mandro et Ezekere Zumbe ?1

R. [15:25:40] Notre objectif était de poursuivre l'ennemi et de reprendre les vaches2

qu'ils avaient volées. L'ennemi s'est rendu compte que nous les... l'avons poursuivi et3

frappé, voilà pourquoi il a profité pour incendier des maisons et tué aussi des vaches.4

C'est à cet endroit-là que j'ai pu voir une jeune fille qui avait été tuée et dont le sexe5

avait été enfoncé par un bâton.6

Q. [15:26:30] Combien de jours êtes-vous resté à Ezekere ou Zumbe ?7

R. [15:26:42] Nous sommes passés par Ezekere et nous sommes arrivés à Zumbe.8

Nous y sommes restés trois jours.9

Q. [15:27:02] Qu'est-ce que vous avez mangé pendant trois jours ?10

R. [15:27:06] Nous étions en train de poursuivre l'ennemi qui avait volé les vaches. Il11

y avait des vaches qui avaient été tirées... tuées. Donc, nous ne pouvions pas manger12

cette viande. Nous avons, donc, mangé des poules et des chèvres.13

Q. [15:27:44] Connaissez-vous un endroit qui s'appelle Komanda ?14

R. [15:27:58] Oui, je connais cet endroit.15

Q. [15:28:06] Selon votre souvenir, avez-vous participé à une opération à Komanda ?16

R. [15:28:16] Oui, j’ai pu participer à une opération qui a eu lieu à Komanda.17

Q. [15:28:34] Vous souvenez-vous si vous avez participé à une seule ou plus qu’une18

opération à Komanda ?19

R. [15:28:42] L’opération ou les opérations auxquelles j’ai participé qui concernent20

Komanda étaient au nombre de deux.21

Q. [15:29:15] Alors, nous allons essayer de parler de la première opération à22

Komanda. Vous souvenez-vous si Safari était présent à ce moment-là ?23

R. [15:29:38] Oui, il était là avec nous, il a participé à cette opération.24

Q. [15:29:44] Et où se trouve Komanda ? Pouvez-vous nous donner une… Comment25

on se rend à Komanda ?26

R. [15:29:54] Si vous venez de Bunia, vous passez par Marabo Irumu, et vous allez27

arriver à un petit centre commercial, et là, il y a deux axes : un qui va à Oicha, vers28
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Nord-Kivu, à Beni, et un autre axe qui mène vers Kisangani. Voilà ce que je me1

rappelle par rapport à cet itinéraire.2

Q. [15:30:32] Qui était l’ennemi à Komanda, lors de cette première opération ?3

R. [15:30:42] L’ennemi était l’APC. Ce dernier était mélangé avec des rebelles ngiti.4

Q. [15:31:17] En français, j’ai entendu « des rebelles ngiti ». Vous pouvez donner un5

peu d’information ? Qui sont les rebelles ngiti ?6

R. [15:31:31] Les Ngiti étaient… est une population qui habite Songolo et Aveba.7

C’est des localités qui sont habitées par ce groupe ethnique.8

Q. [15:32:05] Est-ce que vous parlez de civils, de militaires ou autres ?9

R. [15:32:20] L’APC était constituée de soldats. Et quand je parle de Ngiti, il s’agit10

bien des combattants ngiti.11

Q. [15:32:32] Et qui se trouvait à Komanda lorsque vous êtes arrivé là-bas ?12

R. [15:32:40] Il n’y avait personne à Komanda puisque l’ennemi avait déjà pris la13

fuite.14

Q. [15:33:03] Alors, quel a été le résultat de cette opération ?15

R. [15:33:09] Lors de cette opération, il y a eu des gens qui ont été pillés, et c’est16

quelques-uns d’entre nous qui ont pillé. Et par la suite, un ordre a été donné pour17

que tout ce qui a… avait été pillé puisse être apporté au niveau du carrefour et être18

incendié.19

Q. [15:33:56] Alors, quand vous dites que des personnes ont été pillées, est-ce qu’il y20

avait encore des habitants dans les maisons à Komanda ?21

R. [15:34:08] Les membres de la population civile « a » pris la fuite, et l’ennemi qui22

était mélangé à la population a également pris la fuite.23

Q. [15:34:31] Alors, au meilleur de votre souvenir, là, lorsque vous, vous arrivez à24

Komanda, est-ce que les habitants de Komanda ont pris la fuite, à ce moment-là ou à25

un autre moment ?26

R. [15:34:51] Comme je l’avais mentionné auparavant, ceux qui habitaient avec les27

ennemis que, nous, nous combattions, dès qu’ils se rendaient que le… ils se28
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rendaient compte que le… nos ennemis prenaient la fuite, ils ne restaient pas sur1

place, ils les suivaient également.2

Q. [15:35:20] Est-ce que les forces dont vous faisiez partie à ce moment-là…3

Avez-vous détruit ou brûlé des maisons pendant l’opération à Komanda ?4

R. [15:35:33] Non, des maisons n’ont pas été incendiées. Tout ce que j’ai pu5

remarquer, c’est des biens qui ont été pillés. Et comme je l’ai mentionné auparavant,6

tous ces biens ont été ramenés au niveau « de » carrefour pour être incendiés.7

Q. [15:36:10] Alors, racontez-nous un peu, là : comment cela s’est passé, au meilleur8

de votre souvenir, là, que les biens soient rassemblés et pillés ? Racontez-nous un9

peu ce que… ce dont vous vous rappelez à ce sujet.10

Pardon, j’ai dit… j’ai peut-être fait un lapsus, là : « que les biens ont été rassemblés et11

brûlés ». J’ai peut-être… J’essaie de reprendre vos mots.12

Expliquez-nous, là, comment ça s’est passé, que les biens sont ramenés à un endroit13

et brûlés.14

R. [15:37:07] L’objectif de rassembler ces biens pour les incendier était d’interdire aux15

éléments de piller. Et c’était en pleine opération, pour que cet acte ne puisse pas16

distraire les soldats de… de leurs objectifs. Voilà pourquoi l’ordre avait été de17

rassembler tous ces biens et de les incendier.18

Q. [15:37:42] Bosco Ntaganda était-il présent lorsque les biens ont été brûlés ?19

R. [15:37:58] Oui, il était présent.20

Q. [15:38:03] Est-ce que, au meilleur de votre souvenir, Kisembo était présent à cette21

occasion ?22

R. [15:38:14] Je ne me rappelle plus s’il était venu par la suite, mais le jour même où23

nous avons pris la ville, je ne pense pas qu’il y était.24

Q. [15:38:43] Et au cours de cette opération, vous souvenez-vous s’il y a eu des25

blessés ?26

R. [15:39:08] Oui, de notre côté, il y a eu un blessé. Et je me rappelle que ce jour-là il y27

avait… le jour où on avait brûlé les biens pillés, le commandant Américain avait été28
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touché au niveau de la jambe, et il a demandé l’autorisation à ce qu’on puisse1

prendre la moto qui avait été pillée pour servir de transport et le ramener à l’hôpital.2

Q. [15:39:43] Alors, une dernière question concernant Komanda : est-ce que les… à ce3

moment-là, vous aviez reçu vos uniformes ?4

R. [15:39:58] Oui, à ce moment-là, nous avions déjà des uniformes militaires.5

Q. [15:40:14] Lorsque les… Lorsque le message… Lorsque la… les biens ont été6

brûlés, j’aimerais savoir, là, comment ça s’est passé, dans votre souvenir, là, que…7

qui s’est adressé aux soldats et de quelle façon ? C’était quoi, le message qu’on avait8

passé, là, sur ce que vous avez dit un peu plus tôt ?9

R. [15:41:13] Si mes souvenirs sont bons, la personne qui a dit que… les personnes10

qui ont pris la décision de ramener les biens qui ont été pillés pour les incendier et11

de mettre en garde toute personne qui ferait encore cet acte qu’elle serait punie,12

c’étaient M. Safari et M. Bosco.13

Q. [15:41:53] Alors, lorsque je vous ai posé une question un peu plus tôt concernant14

les uniformes, vous avez répondu que les uniformes étaient arrivés à ce moment-là.15

Est-ce que vous vous souvenez d’avoir parlé de cette attaque de Komanda dans16

votre déclaration ?17

R. [15:42:26] Oui.18

Q. [15:42:29] Vous souvenez-vous ce que vous avez dit au sujet de la première19

opération à Komanda, concernant l’arrivée ou non… le port ou non d’uniforme ?20

R. [15:42:58] Vous parlez d'avoir porté l'uniforme ou non ? Je ne comprends pas21

votre question.22

Q. [15:43:20] Je vais passer à un autre sujet, Monsieur le témoin, parce que je me23

rends compte que la déclaration ne comporte pas, là, le... le point que je pensais.24

Sur... Quelle est votre base pour dire que, lors de la première opération à Komanda,25

vous portiez les uniformes ? Les uniformes sont arrivés quand ?26

R. [15:43:49] Par rapport aux uniformes militaires, je dirais qu'ils sont arrivés lors de27

notre voyage de Mandro jusqu'à Tchomia... à Tchomia. C'est à Tchomia où nous28
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sommes allés attendre ces uniformes.1

Q. [15:44:26] Êtes-vous en mesure de nous dire, au meilleur de votre souvenir, si la2

première fois que vous êtes allés à Komanda, là, la première opération, ça s'est passé3

avant d'aller à Tchomia ou après ?4

R. [15:44:42] Veuillez répéter votre question, je ne l'ai pas bien comprise, Maître.5

Q. [15:45:03] Certainement. Vous venez de dire que les uniformes sont arrivés6

lorsque vous avez fait un voyage à Tchomia. Alors, je me demande si, au meilleur de7

votre souvenir, vous pouvez vous rappeler si la première fois que vous êtes allés à8

Komanda, c'était avant ou après Tchomia.9

R. [15:45:31] J'essaie de me situer par rapport au temps. C'est lors de la deuxième10

opération où nous portions déjà l'uniforme militaire.11

Q. [15:46:01] Et lorsque vous dites « la deuxième opération », vous parlez de quelle12

deuxième opération ?13

R. [15:46:13] Mon repère par rapport à la deuxième opération, c'est lorsque j'ai été14

blessé par un fragment du mortier... d'un tir de mortier.15

Q. [15:46:49] Alors, cette opération-là où vous avez été blessé, elle... elle a eu lieu à16

quel endroit ?17

R. [15:47:02] Lorsque nous sommes arrivés à Irumu, nos troupes avaient battu en18

retraite, et nous avons continué avec ce groupe pour nous diriger vers le centre.19

Q. [15:47:29] Monsieur le témoin, j'essaie seulement de... de nous situer dans le20

temps. L'opération à laquelle vous êtes blessé et vous recevez un fragment,21

dites-nous, l'opération elle a lieu où, s'il vous plaît.22

R. [15:47:50] Comme je viens de vous le dire, nous avons quitté Irumu et nous avons23

traversé un pont avant d'arriver au centre. C'est à cet endroit où les combats se sont24

intensifiés. Il y avait des tirs de mortier. Et ça... c'est à cette occasion que j'ai été25

blessé par l'éclat d'un tir de mortier. Et d'ailleurs, un garde du corps de Kisembo a eu26

un coup de balle qui a touché ses intestins, et ses intestins sont sortis.27

Q. [15:48:43] Alors, Monsieur le témoin, c'est parce que j'essaie simplement de vous28
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demander, vous venez de... vous venez de... vous avez tout dit que vous êtes arrivé1

de Irumu pour aller au centre ; au centre de quel village ?2

R. [15:49:04] Quand je dis que nous avons quitté Irumu, en fait, nous sommes passés3

par différents villages dont j'oublie les noms, mais tout ce que je sais, c'est que nous4

avons traversé un pont et nous avons passé par un virage. Et avant de prendre le5

contrôle du centre de Komanda. Quand on... Quant aux villages par lesquels nous6

sommes passés, je ne me rappelle pas leur nom.7

Q. [15:49:42] Alors, tout ce que je cherchais, c'était Komanda, parce que je voulais8

savoir de quelle opération il s'agissait.9

Alors, l'opération, lorsque vous êtes blessé à Komanda, est-ce que c'est la même10

opération où les biens ont été brûlés par Bosco Ntaganda et Safari ?11

R. [15:50:04] Non, c'est la première opération. C'est lors de la première opération que12

les biens ont été incendiés, mais, moi, j'ai été blessé lors de la deuxième opération.13

Q. [15:50:42] Connaissez-vous un endroit qui porte le nom de Songolo ?14

R. [15:50:50] Oui, je me souviens bien de Songolo.15

Q. [15:51:01] Où se trouve Songolo ?16

R. [15:51:05] Quand vous quittez Bunia, vous passez par Marabo. En poursuivant17

votre chemin, vous prenez la gauche, si je ne m'abuse pour... avant d'arriver à cet18

endroit, à Songolo.19

Q. [15:51:39] Vous souvenez-vous d'avoir participé à une opération où vous êtes allés20

à Songolo ?21

R. [15:51:55] Oui, je me souviens bien de cette opération.22

Q. [15:52:01] Safari était-il présent lors de cette opération ?23

R. [15:52:13] Oui, Safari était avec nous lors de cette opération.24

Q. [15:52:21] Est-ce que Kisembo était présent ?25

R. [15:52:26] Oui, je me souviens que Kisembo était également présent lors de cette26

opération.27

Q. [15:52:38] Est-ce que Bosco Ntaganda était présent lors de cette opération ?28
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R. [15:52:44] Non. Par contre, je dirais qu'un autre commandant qui était présent lors1

de cette opération, c'était le commandant Didier.2

Q. [15:53:11] Je réalise, Monsieur le témoin, là, que je vous ai posé déjà deux ou trois3

questions sur le nom Kisembo sans jamais vous demander qui il est. Qui est4

Kisembo ?5

R. [15:53:30] J'ai connu Kisembo en sa qualité de chef d'état-major général de l’UPC.6

Q. [15:53:44] Alors, je reviens, là, sur Songolo. Lorsque vous avez participé à une7

opération, vous souvenez-vous d'un événement quelconque qui pourrait nous dire8

quel jour vous êtes partis pour Songolo ?9

R. [15:54:04] Écoutez, par rapport à la date tout ce que je peux dire, c'est que10

Lompondo avait été déjà chassé de Bunia et il avait pris la fuite vers ce côté-là. Et11

c'est d'ailleurs la raison pour laquelle nous nous sommes rendus à Songolo. Quant à12

la date, je ne m'en souviens pas vraiment de mémoire. Mais si vous voulez, par13

rapport à la date où Lompondo a été chassé de Bunia, c'est autour de cette période-là,14

mais je ne peux pas me rappeler la date exacte.15

Q. [15:55:09] Lorsque vous êtes parti pour Songolo, votre point de départ, là, vous16

êtes partis de où ?17

R. [15:55:22] Comme je vous l'ai dit, nous avons emprunté la grand-route, et nous18

avons pris la gauche, et nous sommes arrivés à un endroit que je peux considérer19

comme une savane, et nous sommes passés par une agglomération. Et de là, nous20

avons... nous sommes arrivés à un camp militaire qui appartenait aux éléments de21

l'APC.22

Q. [15:56:07] Alors, nous reviendrons au camp militaire. Mais votre point de départ,23

quand vous partez pour Songolo, vous partez de où ? Au moment où vous partez, là,24

quel est... où vous... où êtes-vous lorsque vous partez pour Songolo ?25

R. [15:56:25] Si mes souvenirs sont bons, nous avons quitté Mandro et nous nous26

sommes rendus à Bunia pour prendre avec nous le chef d'état-major général,27

Kisembo. Et de là, nous sommes allés à Marabo.28
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Q. [15:57:11] Et les escortes de Safari étaient logés à quel endroit ?1

R. [15:57:20] Au moment où nous nous trouvions à Mandro, nous habitions dans une2

résidence qui appartenait à chef Kahwa. Les escortes résidaient dans de petites3

huttes qui étaient autour de cette résidence qu'on appelait des manyatta. Et c'était des4

positions qui étaient occupées pour assurer la sécurité de ces lieux.5

Q. [15:58:11] Et qui est chef Kahwa ?6

R. [15:58:15] Avant que je n'aille à cet endroit, je savais que chef Kahwa était le chef7

de collectivité des Bakwonga et Banywagi, c'est ce que mon père me disait. Du8

moins, avant mon arrivée sur place, donc c'est ainsi que je le connaissais.9

Q. [15:58:57] Vous souvenez avec qui vous avez... avec qui vous étiez lorsque vous10

avez quitté Mandro, pour vous rendre à l'état-major, et ensuite, à Songolo ?11

R. [15:59:27] De Mandro, nous sommes partis avec Safari ainsi que ses gardes du12

corps.13

Q. [15:59:39] Un peu plus tôt, vous avez mentionné, lorsque vous arrivez là, près de14

Songolo, il y a un camp militaire, alors, expliquez-nous là, le camp militaire, au15

meilleur de votre souvenir, il est où, si je veux trouver le village de Songolo ?16

R. [16:00:06] Je vous ai parlé d'un endroit que j'ai qualifié de savane. Et de là, on17

passe par la grand-route pour aller au centre. Et de là, nous sommes arrivés, à leur18

camp militaire, où ils avaient érigé des abris de fortune appelés manyatta. Et ils ont19

laissé leurs uniformes là-bas.20

Q. [16:00:46] Et le village de Songolo se trouve à... à quelle distance du camp21

militaire dont vous parlez ?22

R. [16:01:01] Le camp militaire se trouve à Songolo. Mais il était un peu éloigné des...23

habitations des membres de la population. Il était situé sur les pieds d'une colline.24

Q. [16:01:30] Et lorsque vous êtes arrivés à cet endroit, est-ce que les habitants de25

Songolo étaient toujours dans le village ?26

R. [16:01:42] Je vais répéter ce que je venais de vous dire. Partout où nous attaquions27

l'ennemi, chaque fois que l'ennemi prenait la fuite, les membres de la population28
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partaient avec eux. Ils ne restaient pas derrière.1

Q. [16:02:11] Alors, expliquez-nous, Monsieur le témoin, comment ça s'est passé2

lorsque vous arrivez là au camp militaire, qu'est-ce qui se passe à cet endroit, selon3

votre souvenir ?4

R. [16:02:36] J'essaie de me remémorer. Monsieur... Didier était le chef du5

détachement d'avant-garde, et il dirigeait cette opération. L'opération consistait à6

incendier ces manyatta, c'était pendant la période pluvieuse. Comme il y avait la7

pluie, il y a eu une fumée qui a lancé l'alerte parce que l'ennemi venait de voir qu'il8

se passait quelque chose. Et l'ennemi a contre-attaqué, et nous a chassés.9

Q. [16:03:29] Lorsque vous avez été chassés par l'ennemi qui a vu la fumée et qui a10

contre-attaqué là, vous êtes allés à quel endroit ?11

R. [16:03:52] Nous avons quitté ce centre et nous avons pris la route principale, et12

nous sommes allés vers ce terrain vide où il y avait des... plantations, et cela nous a13

menés jusqu'à la grand-route.14

Q. [16:04:22] Alors, du moment où les... les manyatta sont brûlés, et que l'ennemi15

contre-attaque, au cours de cette période-là, est-ce que les forces dont vous faisiez16

partie avaient détruit ou brûlé des maisons à Songolo ?17

R. [16:04:48] Comme je venais de vous le dire, nous avons incendié les manyatta du18

camp qui appartenaient aux militaires.19

Q. [16:05:02] Êtes-vous passés par le village de Songolo ?20

R. [16:05:10] Non, nous ne sommes plus passés par le village de Songolo, nous avons21

emprunté un chemin qui se trouvait à côté du... du village, et nous sommes passés22

par des champs avant d'arriver à la route principale.23

Q. [16:05:38] Et où avez-vous dormi ce soir-là ? Est-ce que vous vous en souvenez ?24

R. [16:05:46] Oui. Si j'ai bonne mémoire, nous sommes allés passer la nuit à25

Nyankunde.26

Q. [16:06:10] Et où se trouve Nyankunde par rapport à la grand-route et Songolo ?27

R. [16:06:21] Si vous prenez la route principale qui vient de Bunia, vous passez par28
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Marabo, et une fois arrivé à Songolo, ou du moins en quittant Bunia, c'est...1

Nyankunde se trouve à gauche par rapport à... à la route principale.2

Q. [16:07:04] Vous souvenez vous des... des événements qui se sont déroulés le3

lendemain là, après avoir dormi à Nyankunde, vous souvenez-vous un peu ce que4

vous avez fait ce jour-là ?5

R. [16:07:27] Oui, je me souviens que Safari ainsi que le chef d'état-major Général6

Kisembo sont partis. Quant à nous, nous nous sommes rendus à Irumu, à l'aéroport7

de la place.8

Q. [16:07:56] Alors, je ne suis pas certain de comprendre votre réponse. Alors, Safari9

et Kisembo sont allés à quel endroit, ce jour-là ?10

R. [16:08:14] Comme je viens de vous le dire, le lendemain matin, nous, nous11

sommes rendus à Irumu. L'objectif de ce voyage était d'aller inspecter l'aéroport12

d'Irumu.13

Q. [16:08:42] Alors, lorsque vous dites « nous », qui est dans votre groupe, là, qui va14

à Irumu ?15

R. [16:08:51] Si je dis « nous, nous sommes partis », ici, je fais référence au groupe16

d’escortes et de Kisembo et de Safari.17

Q. [16:09:17] Est-ce que le commandant Didier vous a accompagnés à Irumu ?18

R. [16:09:26] Non, le commandant Didier ne s’est pas joint à nous pour ce voyage19

d’Irumu.20

Q. [16:09:39] Et que s’est-il passé une fois rendus à Irumu ? Avez-vous souvenir des21

événements ce jour-là ?22

R. [16:09:56] Comme notre objectif était d’aller inspecter cet aéroport, nous nous23

sommes rendu compte que l’herbe avait grandi, et comme nous n’avions pas de24

coupe-coupe pour découper ces herbes, Kisembo nous a dit qu’il fallait nous rendre25

à Sota afin de demander aux membres de la population de la place de venir nous26

aider à accomplir cette tâche, c’est-à-dire couper l’herbe de l’aérodrome.27

Q. [16:10:41] Alors, que s’est-il passé ?28
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R. [16:10:46] Safari a dit qu’il fallait que Kisembo parte d’abord et que, nous, nous1

puissions aller demander de l’aide aux membres de la population. Lorsque, lui, il est2

allé à Sota, il n’y avait pas les membres de la population, et c’est à ce moment-là3

même que nous avons entendu des « détonnements » d’obus du côté de Nyankunde.4

Q. [16:11:31] Alors, au moment où Kisembo a quitté pour Sota et vous entendez les5

obus, que s’est-il passé, à ce moment-là ?6

R. [16:11:45] Lorsque nous avons entendu ces « détonnements », nous nous sommes7

rendu compte que Kisembo est tombé sous une embuscade des… de l’ennemi. Et là,8

on avait placé des jerricans de carburant, d’essence, et c’est ce qui a provoqué9

l’incendie qui a touché son véhicule… et l’explosion…10

Q. [16:12:35] Alors, est-ce que Kisembo a été… Qu’est-il arrivé à Kisembo dans ces11

événements ?12

R. [16:12:51] Il avait été blessé aux jambes, et deux de ses escortes avaient été13

également blessés, l’un au niveau de la jambe et l’autre au niveau du bras.14

Q. [16:13:11] Avez-vous, avec Safari, pris des actions quelconques, à ce moment-là,15

concernant Kisembo ?16

R. [16:13:25] Nous avons été obligés de l’amener à Bunia pour qu’il y soit traité.17

Q. [16:13:38] Et où avez-vous reconduit Kisembo à Bunia ?18

R. [16:13:48] Une fois arrivés à Bunia, nous l’avons laissé à sa résidence. Et de là, je19

pense qu’on l’a amené à l’hôpital suivre des soins médicaux… pour avoir des soins20

médicaux.21

Q. [16:14:11] Alors, une dernière question, Monsieur le témoin : où se trouvait la22

résidence de Kisembo à ce moment-là ?23

R. [16:14:22] La maison qui servait de résidence de Kisembo à l’époque, c’est un24

endroit où on a construit maintenant une station d’essence… de service d’un25

commerçant appelé Prégouma (phon.).26

Q. [16:14:58] Merci, Monsieur le témoin.27

Me BOURGON : [16:15:02] Monsieur le Président, je crois que l’heure est venue28
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d’arrêter la session d’aujourd’hui.1

Monsieur le témoin, merci beaucoup pour votre… votre coopération pendant ce2

témoignage-là. Évidemment, nous n’avons pas terminé, alors je vous encourage à3

passer une bonne nuit de sommeil pour qu’on puisse continuer votre témoignage4

demain. Merci beaucoup, Monsieur le témoin.5

(Interprétation) Merci, Monsieur le Président.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:15:26] Monsieur le témoin, au7

nom de la Chambre, je tiens également à vous remercier pour avoir répondu8

patiemment à toutes les questions qui vous ont été posées. Et j’ai également apprécié9

que vous ayez suivi mes conseils en matière de mode de réponse.10

J’ai maintenant une petite nuance à porter à votre connaissance, qui est importante :11

entre la suspension d’audience de maintenant et, demain, la reprise des débats, vous12

n’avez droit de discuter avec personne de votre témoignage, pas plus avec vos13

proches qu’avec qui que ce soit d’autre. Vous me comprenez ?14

LE TÉMOIN (interprétation) : [16:16:10] Oui.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:16:11] Madame l’huissier,16

veuillez aider le témoin à sortir de la salle.17

Et l’audience sera ensuite levée, avec reprise à 9 h 30 demain.18

LE TÉMOIN (interprétation) : [16:16:23] Oui, je vous ai bien compris. Merci.19

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)20

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:16:29] Avant de suspendre de21

façon définitive, encore une information, destinée en particulier à la Défense :22

d’après nos calculs, Maître Bourgon, vous avez utilisé jusqu’à présent23

2 heures 48 minutes, donc vous avez atteint pratiquement la moitié de votre24
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contre-interrogatoire, et c’est la raison pour laquelle j’aimerais vérifier avec vous si1

c’est bien le cas. Est-ce que les 2 heures et 12 minutes qui vous restent suffisent pour2

que « vous auditionnez tous vos témoins » ?3

Me BOURGON (interprétation) : [16:17:10] Oui, Monsieur le Président, ce sera4

suffisant.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:17:14] Très bien.6

Nous allons donc, maintenant, nous séparer pour aujourd’hui, et reprendre nos7

débats demain à 9 h 15.8

Mme L’HUISSIER : [16:17:26] Veuillez vous lever.9

(L’audience est levée à 16 h 17)10
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